COUNCIL OF EUROPE

Funded * K &
by the European Union *
and the Council of Europe

Implemented

’: by the Council of Europe

* *
* op Kk

EUROPEAN UNION CONSEIL DE LEUROPE

Projekti kundér Krimit Ekonomik né Kosové' (PKEK)

Matrica e pérputhshmérisé me standardet ndérkombétare

né fushén e luftés kundér korrupsionit (LKK)

Bazuar né gjetjet e Ciklit té paré té vlerésimit

ECCU-PECK-alb-4/2013

! Ky shénim éshté pa paragjykim ndaj géndrimeve mbi statusin dhe éshté né pérputhje me Rezolutén 1244 té KS té OKB-sé
dhe Opinionin e GIND-sé pér Deklaratén e Pavarésisé sé Kosovés.



Trajtuar né

RV Cikli 1 - Rekomandimi ._Zbatua_l_' manyré t _qu.tl.!ar Pazbatuar
kénagshém . pjesérisht
kénagshme
1. Pasqyré e pérgjithshme e situatés aktuale té korrupsionit

i. () t& ndérmerret njé vlerésim periodik i rrezigeve té
korrupsionit, para ¢do rishikimi tjetér t€ dokumenteve
strategjike (strategjisé kundér korrupsionit dhe planit té
veprimit); (i) t€ miratohet njé qasje mé e integruar e
aspekteve etike pérmes planeve adekuate té integritetit, me
qéllim té shtriries sé masave parandaluese né téré sektorin
publik, pérfshiré edhe pushtetin lokal; dhe (iii) t& publikohen té
gjeturat pérkatése dhe késhtu té definohen/pérshtaten mé te;
prioritetet strategjike (paragrafi 62);

[

[

[

ii. t& sigurohet zbatimi dhe monitorimi i duhur dhe efektiv i
kornizés sé re strategjike kundér korrupsionit pér periudhén
2013-2017, si dhe té zbatohen masat kygce gé nuk jané
zbatuar prej planit t€ méparshém té veprimit 2010-2011
(paragrafi 72);

jii. (i) té& rregullohet korniza legjislative né lidhje me
parandalimin e konfliktit té interesit, pérmes harmonizimit té
legjislacionit pérkatés me Kodin Penal gé éshté miratuar sé
fundmi; (i) t€ shqyrtohet dhe té qartésohet korniza
institucionale pér parandalimin e konfliktit té interesit, pérmes
miratimit t€ njé séré udhézuesve gé do t€ mundésonin
veprime efikase gjaté procedurave pér kundérvajtje dhe atyre
pér veprat penale, (iii) té inicohet debat mbi ripércaktimin e
kompetencave té AKK-sé, nga piképamja e nevojés pér
parandalim mé efikas dhe efektiv t& korrupsionit; dhe (iv) t&
pérfshihen né ményré progresive autoritetet tatimore né
verifikimin e pasurive t€ deklaruara, né ményré qé té
pérmirésohet kontrolli i prejardhjes sé pasurisé, dhe késhtu té
zvogélohet hapésira pér pasurim té paligishém (paragrafi 79).

2.1 Mbrojtjet themelore dhe parandalimi i korrupsionit - Gjyqtarét

iv. té rishikohet pérbérja e KGjK-sé pér ta pasqyruar plotésisht
standardin e pavarésisé sé gjygésorit, si dhe ndarjen e
pushteteve mes institucioneve (paragrafi 114);

[

v. té miratohen kritere té garta dhe transparente né bazé té té
cilave presidenti do té mund ta refuzonte nominimin e ndonjé
gjyqtari apo prokuroi, si dhe bazén pér apelimin e kétij
vendimi (paragrafi 119);

[

vi. t& merret parasysh shqyrtimi i sistemit provues té€ emérimit
té gjyqtaréve dhe té prokuroréve, i cili parasheh afatin fillestar
trevjegar para konfirmimit pérfundimtar t& mandatit (paragrafi
129);

vii. t& sigurohet funksionimi i duhur i caktimit té rastésishém té
Iéndéve, si¢ éshté parashikuar né Rregulloren pér organizimin
e brendshém té gjykatave (paragrafi 141);

viii. (i) té themelohet njé sistem transparent dhe i unifikuar pér
ruajtien dhe gasjen e informatave rreth dosjes sé léndés, ku
do té pérfshiheshin té gjitha fazat e hetimeve, t& ndjekjes
penale dhe té& gjykimit; (ii) t& pérmirésohet menaxhimi i
Iéndéve, raportimi dhe gasshméria e statistikave né sistemin
gjygésor, né veganti lidhur me korrupsionin dhe veprat e
ndérlidhura, duke siguruar pérputhshméri mé t& miré me
shérbimet e prokurorisé; dhe (i) té& pérmirésohet

transparenca e sistemit t€ drejtésisé penale kundrejt
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qytetaréve dhe mediave, veganérisht né kontekstin e
parandalimit dhe té luftimit té korrupsionit (paragrafi 144);

ix. t& pérditesohen rregullat e etikés dhe té sjelljes
profesionale pér gjyqtarét, pérmes pérfshirjes sé udhézimeve
té duhura, né veganti lidhur me konfliktin e interesit dhe fushat
e ndérlidhura (mé konkretisht, pér pranimin e dhuratave dhe
pérparésité e tjera, mospérputhshmérité dhe aktivitetet
shtesé) (paragrafi 148).

[

[

[

X. KGjK-ja té miratoj¢ udhézues transparenté lidhur me
miratimin e angazhimeve té jashtézakonshme té jashtme té
gjyqtaréve, duke i pérfshiré arsyetimet e garta qé do té
pérdoreshin pér dhénien e lejimeve té tilla (paragrafi 157);

xi. (i) t& krijohen marrédhénie formale mes ZPD-sé dhe
prokurorit t& shtetit me géllim qé té pérmirésohen hetimet
disiplinore dhe penale té gjyqtaréve dhe prokuroréve, si dhe
té béhet transparent bashképunimi i tyre i ndérsjell; dhe (i)
té rregullohet dhe qartésohet korniza institucionale dhe
procedurat pér hetimet disiplinore/penale kundér gjyqgtaréve
dhe prokuroréve, duke pérfshiré edhe caktimin e afatit té
procedurave disiplinore me géllim té€ shmangies sé vonesave
té panevojshme dhe té& mbivénies sé procedurave (paragrafi
187);

xii. & qartésohet ndérveprimi né mes t& AKK-sé dhe té
prokurorit, si dhe gjyqtaréve né procedurat pér kundérvaijtje
dhe vepra penale pérmes procedurave standarde té operimit
mbi konfliktin e interesit, duke e pasur parasysh Kodit té ri
penal (paragrafi 188);

[

2.2 Mbrojtjet themelore dhe parandalimi i korrupsionit - Prokurorét

xiii. KGjK-ja dhe KPK-ja té miratojné procedura té garta dhe
gjithépérfshirése té verifikimit (i) duke u bazuar né kritere
objektive dhe transparente; (i) té ditura paraprakisht dhe (iii)
qé ¢do vendim té arsyetohet né ményré té duhur (paragrafi
209);

[

xiv. KPK-ja té miratojé udhézues lidhur me miratimin e
angazhimeve té jashtézakonshme té jashtme té prokuroréve,
dhe té pércaktohet kufiri i pagesés pér angazhime té tilla
(paragrafi 220);

xv. té krijohet marrédhenie formale mes ZPD-sé dhe KPK-sé
(duke marré parasysh edhe marrédhénien mes té
kryeprokuroréve dhe ZPD-s€) me qgéllim té pérmirésimit té
hetimeve disiplinore dhe penale té prokuroréve, duke u
bazuar né parimet e transparencés, duke mbajtur
njékohésisht fshehtésiné e hetimeve dhe duke i mbrojtur té
dhénat personale (paragrafi 239);

2.3 Mbrojtjet themelore dhe parandalimi i korrupsionit - Policia

xvi. té themelohen kritere objektive dhe transparente pér
emérimin/shkarkimin e drejtorit t& pérgjithshém té policisé pér
té siguruar pavarésiné operacionale té policisé (paragrafi
254);

[

xvii. t& themelohen kritere objektive dhe transparente pér
emérimin/shkarkimin e dévendésdrejtoréve dhe té zyrtaréve
té tjeré té nivelit té larté né polici (paragrafi 255);

[

xviii. t& miratohen udhézues pér policiné lidhur me miratimin e
angazhimeve té jashtézakonshme té jashtme dhe té&
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themelohet njé kufi pér pagesén e kétyre angazhimeve
(paragrafi 259);

xix. t& themelohen kufizimet pas pérfundimit t&¢ marrédhénies
s€ punés sé policéve prej té gjitha niveleve dhe té€ béhen
aranzhime té duhura pér mbikéqyrien efikase t& zbatimit té
atyre rregulloreve (paragrafi 262);

[

[

[

xx. t& fugizohen kapacitetet njerézore té organeve pérkatése
disiplinore dhe té hetimeve té& brendshme té policisé, dhe té
mbahen regjistra té besueshém me té dhéna rreth veprimeve
disiplinore dhe té tiera qé ndérmerren lidhur me policét
(paragrafi 276);

[

[

2.4 Mbrojtjet themelore dhe parandalimi i korrupsionit — Administrata Publike

xxi. i) t€ ngritet transparenca né administratén publike
(pérfshiré “e-qeverisjen”) pérmes zbatimit té politikés mé
proaktive, fugizimit t&¢ duhur té kornizave rregullative dhe
institucionale, si dhe pérmes monitorimit dhe raportimit té
vazhdueshém; dhe ii) t& ndérmerren hapa t& métejmé pér ta
zbatuar né ményré adekuate gasjen né dokumente publike si
né nivelin gendror ashtu edhe né até lokal (paragrafi 288);

[

[

xxii. (i) t& zbatohen rregulla té njétrajtshme pér punésim dhe
avancim transparent dhe té paanshém té népunésve civilé,
ndér té tjera, pérmes njoftimeve té duhura pér pozitat e lira,
konkurrencés sé drejté mes kandidatéve dhe shmangies sé
konfliktit té interesit; (ii) t& shtohet mbikéqyrja dhe monitorimi i
procedurave té pérzgjedhjes dhe avancimit t& zyrtaréve
publiké; dhe (i) té themelohen procedura té duhura
verifikuese pér kontrollimin e t€ dhénave dhe té integritetit t&
kandidatéve pér pozitat né administratén publike (paragrafi
304);

xxiii. (i) sa mé shpejt qé éshté e mundur té miratohet kodi i
etikés pér népunésit civilé; (ii) t€ shqyrtohet mundésia e
shtrijes sé zbatimit t& tij pér kategorité e pambuluara té
zyrtaréve né administratén publike; dhe (iii) t& rritet njohuria e
té gjitha niveleve t& administratés publike rreth standardeve té
etikés profesionale (ndér té& tiera pérmes trajnimeve,
udhézimeve, késhillave té rregullta) (paragrafi 308);

xxiv. t& pérpunohen udhézues né lidhje me sjellien dhe
veprimet e zyrtaréve publiké me rastin kur ata marrin dhurata,
né ményré qé té kompletohen rregullat e parapara né nenit 11
té Ligjit nr. 04/L-050 mbi deklarimin, prejardhjen dhe kontrollin
e pronés sé zyrtaréve té larté publiké dhe mbi deklarimin,
prejardhjen dhe kontrollin e dhuratave té té gjithé zyrtaréve
publiké (paragrafi 311);

xxv. (i) té fuqizohet kontrolli i deklarimit t& pasurisé dhe té
interesave me qéllim qé té arritjes sé zbatimit dhe monitorimit
té duhur; (i) té shtohen pérpjekjet pér zhvillimin e
kapaciteteve népér institucionet individuale pér parandalimin
dhe zbulimin e konflikteve té interesit pérmes mbikéqyrjes nga
afér dhe mekanizmave bashkérendues si dhe pérmes
materialeve specifike referuese, udhézuesve dhe trajnimeve;
dhe (iii) té shtrihet tek secili person gé ushtron funksion né
administratén publike (duke i pérfshiré menaxherét dhe
késhilltarét) né ¢do nivel té geverisé njé standard adekuat dhe
i zbatueshém lidhur me konfliktin e interesit, duke e pérfshiré
migrimin jo t& duhur né sektorin privat (‘pantouflage”),
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(paragrafi 320) ;

Xxvi. t& merret parasysh pérdorimi mé i gjeré i rotacionit né
sektorét e administratés publike, né veganti né sektorét mé té
ekspozuar ndaj rrezikut t€ korrupsionit (paragrafi 322);

[

[

X

xxvii. t& themelohet dhe t& mirémbahet raportimi i rregullt
gendror i statistikave mbi aplikimin e procedurave dhe
sanksioneve disiplinore né administratén publike. (paragrafi
332).

[

[

[

2.5 Mbrojtjet themelore dhe parandalimi i korrupsionit — Anétarét

e Parlamentit (Deputetét)

xxviii. Kodi i mirésjellies sé deputetéve t€ kuvendit té
rishikohet dhe té plotésohet me masa praktike pér zbatimin e
tij, si¢ jané trajnimet e dedikuara, késhillimet né lidhje me
géshtiet qé kané té béjné me etikén dhe korrupsionin
(paragrafi 351);

[

[

[

xxix. ti jepet AKK-sé — ose ndonjé organi tjetér zyrtar, né
bashképunim me administratén tatimore - kompetenca pér
kryerien e vlerésimit t€ duhur té pasurisé sé deklaruar
(paragrafi 367);

xxx. t& ndérmerren masa pér té siguruar mbikéqyrjen dhe
zbatimin e rregullave ekzistuese lidhur me konfliktin e interesit
dhe zbulimin e lidhjeve té jashtme nga ana e deputetéve té
kuvendit (paragrafi 379);

2.6 Financimi i partive politike dhe fushatave zgjedho

re

xxxi. t& béhet harmonizimi i dispozitave juridike pér financimin
e subjekteve politike dhe té fushatave né pérputhje me
legjislacionin e aplikueshém pér kandidatét e tjeré pér
zgjedhjet (pér zgjedhjet komunale dhe té pérgjithshme dhe
pér zgjedhjet presidenciale) (paragrafi 403);

xxxii. t& pérgatitet njé fage unike dhe gjithépérfshirése e
internetit, e cila e paraget kornizén juridike dhe rregullative
dhe ofron informata pérkatése né lidhje me raportet periodike
té subjekteve politike si dhe informata t& tjera relevante
(paragrafi 404);

xxxiii. t& sigurohet qé pérkufizimi i *kontributit’ dhéné partisé
politike, si¢c parashihet me Rregullén 01/2008 mbi regjistrimin
dhe veprimin e partive politike, t& pérdoret vazhdimisht né
kornizén legjislative dhe rregullative né lidhje me financimin e
subjekteve politike dhe fushatave zgjedhore né ményré qé té
pérfshihen burimet e térthorta (si pér shembull shérbimet apo
donacionet né natyré) (paragrafi 420);

xxxiv. t& béhet pérkufizimi dhe rregullimi i subjekteve té
lidhura me partité politike (eventualisht) (paragrafi 422);

X

[

[

[

xxxv. t& pércaktohen kushte mé precize pér kérkesat e
raporteve financiare dhe pér afatin/afatet e publikimit
(paragrafi 436);

[

]

X

]

xxxvi. Komisionit gendror té zgjedhjeve/Zyrés ose Agjencisé
kundér korrupsionit t'i jepet mandati dhe autoriteti i duhur si
dhe burimet financiare dhe personeli i specializuar pér
mbikéqyrien efektive dhe proaktive té financimit té partive
politike dhe té fushatave zgjedhore, pér hetimin e shkeljeve té
pretenduara té rregullave pér financimin politik, dhe, sipas
nevojés, pér shqiptimin e sanksioneve (paragrafi 442);




RV Cikli 1 - Rekomandimi

Zbatuar
kénagshém

Trajtuar né
ményré té
kénagshme

Zbatuar
pjesérisht

Pazbatuar

xxxvii. (i) t& unifikohen formularét e raportimit t€ partive, né
veganti né lidhje me pérmbaijtien, afatet e dorézimit dhe té
publikimit t€ tyre; dhe (ii) t¢ pércaktohet procedura pér
monitorimin e standardeve té pércaktuara (paragrafi 443);

[

[

X

[

xxxviii. t& pércaktohen rregulla té qarta té cilat e sigurojné
specializimin, pavarésiné dhe ekspertizén/njohurité e
auditoréve té thirrur pér ta béré auditimin e llogarive té partive
politike dhe té kandidatéve (paragrafi 444);

X

[

[

[

xxxix. t& themelohen sanksione mé bindése, mé efektive dhe
mé proporcionale né lidhje me shkelien e rregullave té
financimit politik dhe Komisionit gendror té zgjedhjeve t'i jepet
autoriteti i duhur pér hetimin e kétyre rasteve dhe pér
vendosijen e sanksioneve té duhura (paragrafi 454);

xXl. ti caktohet Zyrés autoriteti i duhur pér kryerjen, sipas
nevojés, t& verifikimit thelbésor (pérve¢ shqyrtimit formal
ekzistues) té informatave t€ dhéna prej kandidatéve zgjedhoré
dhe subjekteve té tjera politike (paragrafi 455);

xli. raportet e partive politike t& publikohen rregullisht né njé
fage publike té internetit (paragrafi 456);

2.7 Prokurimi Publik

xlii. t& krijohen kushte pér mé shumé transparencé dhe barazi
né konkurrim, me qéllim pér ta minimizuar rrezikun e
mundésive pér korrupsion né fushén e prokurimit publik dhe
té privatizimit (paragrafi 467);

xliii. (i) me géllim t& zvogélimit t& rrezigeve dhe mundésive pér
korrupsion, t& sigurohet rregullimi i métejmé i procedurave
dhe i rregullave pér prokurimin publik, duke pérfshiré fillimin e
shpejté té blerjes gendrore; (i) té shtohen mekanizmat dhe
kapacitetet e monitorimit, mbikéqyrjes dhe shqyrtimit; (iii) t&
rishikohet Ligji mbi prokurimin publik pér sa i pérket
fushéveprimit dhe procedurave né lidhje me raportimin e
shkelieve dhe shkelésve té prokurimit publik; dhe (iv) té
shtohet shkémbimi dhe trajtimi i informatave dhe
bashképunimi horizontal ndérmjet agjencive, sidomos mes
organeve té prokurimit publik, t& auditimit, organeve kundér
korrupsionit, organeve tatimore dhe organeve té tjera té
zbatimit té ligjit (paragrafi 489);

xXliv. (i) t€ krijohen politka dhe trajime koherente pér
punonjésit né sistemin e prokurimit publik me géllim té
ménjanimit t& ndryshimeve té punonjésve; (ii) t& gartésohen
dhe fugizohen procedurat me qéllim pér té pasur kritere
objektive pér lidhjen e kontratave; (iii) t€ krijohen rregulla pér
parandalimin e konfliktit té interesit né prokurimin publik, duke
pérfshiré edhe deklarimin e detyrueshém té situatave té
konfliktit t& interesit nga anétarét e paneleve té prokurimit, dhe
(iv) t& promovohen trajnime dhe specializime t€ métejme té
pérgéndruara né parandalimin dhe zbulimin e praktikave
korruptive (paragrafi 497);

3.1 Ligji penal, zbatimi i ligjit dhe procedura penale —

Veprat penale dhe sanksionet

xlv. t& ndérmerren masa juridike pér ti mbuluar drejtpérdrejté
pérfituesit e treté né nenet 429 dhe 430 té€ KP né lidhje me

miton aktiv (paragrafi 524);

[

[
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xlvi. autoritetet t& sigurojné gé t& mos keté zbrazéti né sistem,
dhe nése éshté e nevojshme, té ndérmarrin masa legjislative
qé veprat e mitos aktive dhe pasive né sektorin publik ti
mbulojné té gjitha veprimet/mosveprimet né ushtrimin e
funksioneve té zyrtarit publik, gofshin apo jo né kuadér té
fushéveprimit té detyrave té zyrtarit (paragrafi 525);

[

[

[

X

xlvii. t€ ndérmerren hapat e nevojshém legjislativ pér té
siguruar qé korrupsioni privat t& penalizohet né pérputhje me
nenet 7 dhe 8 t€ Konventés pér té drejtén penale (paragrafi
538);

xlviii. & shqyrtohet hegja e kérkesés pér penalizim té dyfishté
né nenet 115 dhe 116 t& KP né lidhje me veprat penale té
mitos qé kryhen jashté vendit (paragrafi 560);

xXlix. t€ ndérmerren hapat e nevojshém legjislativé pér té
siguruar qé afatet kohore pér hetimet t¢ mos e pengojné
luftén efektive kundér korrupsionit (paragrafi 568);

. ¥ ndérmerren hapat e nevojshém legjislativé pér ta siguruar
shfugizimin € mundésisé sé paraparé pérmes mbrojties sé
vecganté t€ pendimit efektiv pér tia kthyer miton dhénésit té
mitos qé e raporton veprén penale para se ajo té zbulohet
(paragrafi 571);

Pérgjegjésia e personave juridiké

li. t& fugizohen funksionet kontrolluese té regjistrit té
ndérmarrjeve me géllim qé té sigurohet qé personat fiziké si
dhe ata juridiké té cilét themelojné kompani té kontrollohen
dhe té& monitorohen né lidhje me historité e mundshme penale
dhe diskualifikimet profesionale apo edhe informatave té tjera
pérkatése mbi personat juridiké gjaté procesit t& regjistrimit
(paragrafi 579);

lii. t& ndérmerren hapat e nevojshém legjislativé pér té
siguruar qé subjektet juridike t¢ mund té konsiderohen
pérgjegjése jo vetém né situatat kur do t& mund t€ dénohe;
personi fizik, duke i pérfshiré situatat kur pérgjegjésia bazohet
né mungesén e mbikéqyrjes, por gjithashtu edhe né situatat
kur nuk éshté e mundur té vértetohet pérgjegjésia e personit
fizik pér veprén penale (paragrafi 583);

liii. autoritetet e Kosovés t'i ndérmarrin hapat e nevojshém pér
ta siguruar dhe pér ta pérmirésuar zbatimin praktik t€ késaj
mase si mjet pér sanksionimin e veprimtarisé penale
(paragrafi 584);

liv. Kosova ta shqyrtojé mundésiné qé té kérkojé prej
auditoréve té jashtém qé ata ti raportojné tek menaxhmenti
aktet e dyshuara té mitos, ose nése menaxhmenti nuk reagon
apo nése menaxhmenti éshté vet i pérfshiré, qé t'i raportojné
ato tek autoritetet kompetente té pavarura prej kompanisé, si¢
jané autoritetet e zbatimit té ligjit apo autoritetet rregullative,
dhe, kur té jeté e nevojshme, t€ sigurojné gé auditorét qé i
béjné ato raportime né ményré té arsyeshme dhe né

mirébesim t€ mbrohen prej veprimeve juridike (paragrafi 592);

3.2 Ligji penal, zbatimi i ligjit dhe procedura penale —

Procedura penale dhe hetimore

lv. & ndérmerren hapa pér mbledhjen e informatave dhe
statistikave t€ nevojshme dhe té detajuara, duke pérfshiré té
gjitha aspektet e rasteve té korrupsionit prej fillimit deri né

fund (pérfshiré edhe rezultatin e rastit), me géllim té vlerésimit

[

[
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Zbatuar
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kénagshme

Zbatuar
pjesérisht

Pazbatuar

té efikasitetit t& hetimeve/ndjekjes penale (paragrafi 611);

Ivi. té fugizohet Departamenti special kundér korrupsionit si né
lidhje me kompetencén e kétij departamenti ashtu edhe né
lidhje me rritien e burimeve dhe bashképunimit midis
prokuroréve, hetuesve dhe ekspertéve (paragrafi 614);

[

[

[

X

lvii. t& ndérmerren hapat e nevojshém legjislativ pér té
siguruar qé pala e démtuar ka té drejté té parages ankesé né
lidhje me ndérprerjen e hetimeve (paragrafi 616);

[

[

[

X

3.3 Ligji penal, zbatimi i ligjit dhe procedura penale — Konfiskimi dhe mohimet e tjera té dobive dhe té &

ardhurave nga krimet

lviii. (i) t& themelohet njé entitet né kuadér té strukturés
ekzistuese me theks té posagém pér identifikimin, gjurmimin
dhe ngririen e té ardhurave nga krimi; dhe (i) té rritet
efektiviteti i sistemit pérmes themelimit t€ standardeve té
detyrueshme pér zbatim té ligjit né ndjekjen e fondeve té
mijeteve té jashtéligjshme pér hetimet e veprave penale qé
gjenerojné té ardhura nga krimi (paragrafi 635);

[

[

[

X

lix. t& sigurohet qé sendet gé planifikohen té pérdoren né
ndonjé vepér penale t¢ mund té konfiskohen si dhe té
zgjerohet fushéveprimi i dispozitave pér konfiskimin e dobive
pasurore dhe i t€ ardhurave nga krimi né ményré qé té
ofronen mundési mé té mira pér pérdorimin efektiv té
konfiskimit né rastet e korrupsionit (paragrafi 636);

3.4 Imuniteti nga hetimi, ndjekja ose dénimi i veprave penale té korrupsionit

Ix. t& ndérmerren hapa pér té siguruar qé t€ mos merret
parasysh periudha ku hetimi nuk mund té kryhet né afatin
kohor pér hetim (paragrafi 646);

[

[

5. Bashképunimi Ndérkombétar

Ixi. (i) t& ndérmerren hapa pér mbledhjen e informatat dhe
statistikave e duhura dhe té detajuara gé i pérfshijné té gjitha
aspektet e kérkesave pér ndihmé juridike reciproke qé nga
fillimi e deri né fund, né ményré qé té vlerésohet efikasiteti i
dhénies sé ndihmés juridike reciproke; dhe (i) té aplikohen
standarde té shérbimit rreth kohés sé kthimit té kérkesave té
jashtme pér ta garantuar efektivitetin e sistemit (shih raportin
e vlerésimit kundér pastrimit t& parave pér pastrimin e parave)
(paragrafi 658);

[

[

Ixii. t& ndérmerren hapa pér té siguruar qé ndihma juridike
reciproke né pérputhje me rregullat e Konventés sé té drejtés
penale mbi Kkorrupsionin (ETS 173) jepet né rastet e
korrupsionit, pavarésisht asaj gé Kosova nuk ka njé detyrim té
tillé ligjor (paragrafi 659).




